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Shikun & Binui (Concessions) AG, in Schaffhausen, CHE-160.
629.892, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 49 vom 10.03.2017, Publ.
3396461). Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften:
Paluch, Rony, israelischer Staatsangehdriger, in Schaffhausen, Mit-
glied des Verwaltungsrates, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Kat-
tan, Yechezkel-Meir, israelischer Staatsangehoriger, in Ramat HaS-
haron (IL), Mitglied des Verwaltungsrates, mit Kollektivunterschrift
zu zweien. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Raveh,
Allon, israelischer Staatsangehoriger, in Ramat HaSharon (IL), Pré-
sident des Verwaltungsrates, mit Kollektivunterschrift zu zweien;
Nakhla, Mussa, israelischer Staatsangehdriger, in Schaffhausen,
Mitglied des Verwaltungsrates, mit Kollektivunterschrift zu zweien;
Szportas, Doron Yacob, israelischer Staatsangehoriger, in Bogota
(CO), Mitglied des Verwaltungsrates, mit Kollektivunterschrift zu
zweien; Ovadia, Yosef, israelischer Staatsangehoriger, in Schaffhau-
sen, Mitglied des Verwaltungsrates, mit Kollektivunterschrift zu
zweien; Golan, Eran, israelischer Staatsangehdriger, in Plano (US),
Mitglied des Verwaltungsrates, mit Kollektivunterschrift zu zweien
[bisher: Prasident des Verwaltungsrates, mit Kollektivunterschrift zu
Zweien] .
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